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Madame, Monsieur,

Bon nombre d’installations sportives, en particulier les piscines et les pati-
noires, se révèlent, à long terme, plus chères à exploiter qu’à construire, leur 
exploitation mobilisant des ressources considérables.

Beaucoup de ces installations arrivent aujourd’hui à la fin de leur durée d’utili-
sation théorique et nécessitent une rénovation générale et structurelle, en par-
ticulier un remplacement de leurs équipements techniques. Cette démarche 
s’inscrit dans un contexte particulier marqué par la hausse des prix de l’énergie 
et par des exigences sociétales et environnementales en matière de durabilité. 

De ce fait, de nombreuses communes se retrouvent face à un défi de taille, 
celui de trouver les fonds nécessaires dans leur budget pour effectuer les ré-
novations attendues.

Le manque de moyens financiers peut entraîner la fermeture des installations 
existantes, malgré l’ampleur des besoins auxquelles elles répondent : la na-
tation, par exemple, est l’un des sports les plus prisés de la population tandis 
que le patinage et le hockey sur glace sont très appréciés comme activités de 
loisirs mais aussi pour le spectacle qu’ils offrent.

Comme il n’est sans doute pas nécessaire que chaque commune dispose de sa 
propre piscine couverte ou de sa propre patinoire, la clé à ce dilemme pourrait 
résider dans le financement régional des installations sportives. La collabora-
tion supracommunale s’est en effet établie depuis de nombreuses années dans 
différents domaines tels que la gestion de l’eau potable et des eaux usées, le 
service du feu, l’école ou la culture.

Comment instaurer une collaboration régionale dans le domaine des installa-
tions sportives?
Comment réussir à concilier les différents intérêts?
Quels sont les facteurs de réussite d’un projet? Quels sont les critères poli-
tiques et autres considérations à intégrer en fonction des projets?
Quelles sont les conditions à mettre en place pour faciliter la collaboration?
Quels sont les modèles d’organisation les plus adaptés pour ce type d’in-
frastructures régionales?

Nous vous invitons à venir discuter avec nous de ces questions. Ensemble, 
mettons nos idées à profit! 

Nous nous réjouissons de vous retrouver!

Jana Voboril
Responsable suppléante du service des installations sportives de l’OFSPO
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Programme 

Dès 9h30 Accueil des participants et participantes 
à l’aula du bâtiment principal de la Haute 
école

Café et croissants

10h Discours de bienvenue Sandra Felix 
Directrice suppléante de l’OFSPO, responsable 
politique du sport et affaires juridiques

Jana Voboril
Responsable suppléante du service  
es installations sportives de l’OFSPO

10h20 Financement régional des installations 
sportives: un état des lieux (d)

Davide Codoni
Collaborateur scientifique Économie du sport/
Systèmes du sport de l’OFSPO

10h45 Le financement des installations  
sportives n’est pas qu’une affaire 
d’argent (d)

Peter Jakob
Président du conseil d’administration de la SCL 
Tigers AG

11h15 Pause active Café et fruits

11h35 Comment la Confédération et les cantons 
soutiennent-ils le développement écono-
mique régional? (d)

Sabine Kollbrunner
Co-responsable Politique régionale, SECO

12h30 Repas Restaurant Bellavista

13h15 Réseautage dans le foyer Café

13h45 Exemple tiré de la pratique Syndicat de 
gestion d’une piscine couverte en Suisse 
orientale – 16 communes de 3 cantons 
réunies (d)

Rainer Gilg
BPM Sports GmbH

14h10 Exemple tiré de la pratique Syndicat  
intercommunal du district de Porrentruy – 
 Gestion du service de l’eau mais aussi de 
deux installations sportives importantes (f)

Gregory Pressacco 
Responsable technique du SIDP

14h35 Discussion et échanges en mouvement Service des installations sportives

15h Exemple tiré de la pratique La région  
de sport et de loisirs du Laufental-
Thierstein – une collaboration au-delà 
des limites cantonales (d)

Mathias Christ
Conseiller communal de Laufen BL

15h25 Exemple tiré de la pratique Association  
de la Piscine Intercommunale des  
Chavannes – regroupant 17 communes (f)

Arnaud Reymond
Responsable d’exploitation ASPIC

15 h 50 Synthèse et conclusion Jana Voboril
Responsable suppléante du service  
des installations sportives de l’OFSPO

16 h Fin de la manifestation officielle
Possibilité de se retrouver pour des dis-
cussions informelles dans le foyer
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Lieu
Aula du bâtiment principal 
Office fédéral du sport OFSPO, Macolin

Inscription
D’ici au lundi 26 août 2024
via le formulaire en ligne disponible sous
www.installations-sportives.ch 

Coûts
La participation au séminaire s’élève à 250  francs 
pour une personne, repas de midi inclus. Elle est de 
150 francs pour chaque personne supplémentaire de 
la même commune ou institution (même adresse de 
facturation).
La facture vous sera adressée après votre inscription.

Langue
Une traduction simultanée français-allemand sera 
assurée pour l’ensemble des interventions.

Organisation
Office fédéral du sport OFSPO
Service des installations sportives
Route principale 247
CH-2532 Macolin
Tél. +41 (0)58 467 67 67
sportanlagen@baspo.admin.ch
www.installations-sportives.ch

Accès
Nous vous prions d’utiliser les transports publics pour 
vous rendre au séminaire. Profitez du confort de notre 
funiculaire!

Funiculaire Bienne-Macolin (6 min):
Départ de Bienne / de Macolin à xxh12 / 27 / 42 / 57.
Le bus n° 11 effectue le trajet entre la gare de Bienne et 
la station aval du funiculaire. Vous pouvez aussi effec-
tuer ce trajet à pied via la rue du Viaduc et le Faubourg 
du Lac. Il vous faudra alors environ 10 min.

À l’OFSPO, le nombre de places de stationnement est 
limité et tous les parkings sont payants. Si vous venez 
en voiture, nous vous remercions d’utiliser les par-
kings P7 et P8 situés à côté de l’Ancienne salle de sport 
(10 min à pied jusqu’au bâtiment principal).

Destinataires
	– Divers offices fédéraux 
	– Commission de la CISIN
	– Services des sports communaux, municipaux  
et cantonaux

	– Services des constructions communaux, munici-
paux et cantonaux

	– Swiss Olympic et fédérations sportives suisses
	– Participant‑e-s du CAS Installations sportives 
	– Participant‑e-s de la formation en coordination  
du sport

	– Hautes écoles
	– IAKS Suisse
	– Bureaux de planification et d’architecture 
	– Fournisseurs et entreprises de construction
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875 m
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Funiculaire Bienne-Macolin
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Start

Start

01  Seehaus
 Maison du Lac

02 Swiss Olympic House
 Swiss Olympic House

03  Jurahaus
 Maison du Jura

04  Des Alpes
 Des Alpes

05 Hauptgebäude
 Bâtiment principal

06  Grand Hotel
 Grand Hôtel

07  Bellavista
 Bellavista

08  Polysportplatz
 Place polysports

09  Kapelle BASPO
 Chapelle OFSPO

10  Schachenmannhaus
 Maison Schachenmann

11  Bresil
 Brésil

12  Schweizerhaus
 Maison suisse

13  Belair
 Belair

14  Bernerhaus
 Maison bernoise

15  Freibad
 Piscine en plein air

16  Lärchenplatz
 Place des Mélèzes

17  Stadion Lärchenplatz
 Stade Place des Mélèzes

18  Finnenbahn
 Piste finlandaise

19  Alte Sporthalle
 Ancienne salle de sport

20  Sport-Toto-Halle
 Salle du Sport-Toto

21 Ausbildungshalle
 Salle de formation

22  Werkhof
 Centre d'entretien

23  Kampfsportpavillon
 Pavillon des sports de combat

24  Nordic Pavillon
 Nordic Pavillon

25  Jubiläumshalle
 Salle du Jubilé

26 Pumptrack
 Pumptrack

27  Beachvolleyball Alte Sporthalle
 Beach volley Ancienne salle de sport

28  Hartplatz
 Place en dur

29  Restaurant End der Welt
 Restaurant Fin du Monde

30  Halle End der Welt
 Salle Fin du Monde

31  Tennisplätze End der Welt
 Courts de tennis Fin du Monde

32  Trainingsplatz 1
 Terrain d'entraînement 1

33  Trainingsplatz 2
 Terrain d'entraînement 2

34  Amphitheater
 Amphithéâtre

35  Golf Übungsanlage
 Practice de golf

36  Trainingsplätze 3+4
 Terrains d'entraînement 3+4

37  Beachvolleyball End der Welt
 Beach volley Fin du Monde

38  Stadion End der Welt
 Stade Fin du Monde

39  Schutzdach
 Refuge

40  Birkenplatz
 Terrain des Bouleaux

41  Waldhaus
 Cabane des Bois

1

Das BASPO ist rauchfrei. Rauchen ist nur in speziell 
gekennzeichneten Bereichen gestattet
L'OFSPO est un espace non-fumeur. Il est permis de 
fumer dans les lieux spécialement indiqués à cet e¤et.

 Magglinger Erlebnispfad
 Sentier découverte de Macolin

 Startpunkt OL
 Point de départ, course d'orientation

 Start Helsana-Trail
 Départ Helsana Trail

01 	Seehaus 
Maison du Lac

02	 Swiss Olympic House 
Swiss Olympic House

03 	Jurahaus 
Maison du Jura

04 	Des Alpes 
Des Alpes

05	 Hauptgebäude 
Bâtiment principal

06 	Grand Hotel
Grand Hôtel

07 	Bellavista
Bellavista

19 	Alte Sporthalle 
Ancienne salle de sport

20 	Sport-Toto-Halle 
Salle du Sport-Toto

https://www.apps.baspo.admin.ch/event/sportanlagen/anmeldung.asp?spr=f
mailto:sportanlagen@baspo.admin.ch
http://www.installations-sportives.ch

